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Regolamento (UE) 2025/40 - Allegato Vill / Regulation (EU) 2025/40 — Annex Vil

Identificazione della dichiarazione / Declaration identification

Tutti gli strumenti della linea ARGOLAB e CENTRIFUGHE nelle
varianti con imballaggio in cartone avana. Si allega lista di codici /
Codice articolo / Item code All instruments in the ARGOLAB and CENTRIFUGE lines in the
versions packaged in brown cardboard boxes. A list of part
numbers is attached.

Revisione documento / Document revision | 00

Data emissione / Date of issue 29/09/2026

Identificazione univoca dell'imballaggio / Unique identification of the packaging

Codice/i articolo Giorgio Bormac Tutti gli strumenti della linea ARGOLAB e CENTRIFUGHE nelle
associato/i / Associated Giorgio Bormac varianti con imballaggio in cartone avana. Si allega lista di codici /
item code(s) All instruments in the ARGOLAB and CENTRIFUGE lines in the

versions packaged in brown cardboard boxes. A list of part
numbers is attached.

Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo rappresentante autorizzato / Name and address
of the manufacturer and, where applicable, its authorised representative

Fabbricante / Manufacturer: GIORGIO BORMAC S.r.l.

Indirizzo / address: Via della Meccanica, 25, 41012 Carpi (MO) - Italia

P.IVA / VAT No.: IT04168650366

Rappresentante legale (ove applicabile) / Legal representative (where applicable):__Rosanna Orlandi

Dichiarazione di responsabilita / Declaration of responsibility
La presente Dichiarazione UE di Conformita e rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante.
This EU Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Oggetto della dichiarazione / Object of the declaration

Codice articolo / Item code Tutti gli strumenti della linea ARGOLAB e CENTRIFUGHE nelle varianti
con imballaggio in cartone avana. Si allega lista di codici / All
instruments in the ARGOLAB and CENTRIFUGE lines in the versions
packaged in brown cardboard boxes. A list of part numbers is attached.

Descrizione articolo / Item description | Tutti gli strumenti della linea ARGOLAB e CENTRIFUGHE nelle varianti
con imballaggio in cartone avana. Si allega lista di codici / All
instruments in the ARGOLAB and CENTRIFUGE lines in the versions
packaged in brown cardboard boxes. A list of part numbers is attached.

Descrizione imballaggio / Packaging scatola di cartone, spugna protettiva e sacchetto di plastica /
description cardboard box, protective foam and plastic bag

Riferimento identificativo NA
dell’imballaggio, ove disponibile /
Packaging identification reference,

where available
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Destinazione d'uso / Intended use:

Imballaggio destinato al contenimento, alla protezione, alla movimentazione, allo stoccaggio, al trasporto e alla
distribuzione del prodotto sopra identificato.

Packaging intended for the containment, protection, handling, storage, transport and distribution of the product

identified above.
Monouso (Non riutilizzabile
. ( )/ Riutilizzabile / Reusable
Single-use (Non-reusable)
Tipologia di imballaggio / M -
Packaging type:
5. Conformita alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / Conformity with the relevant Union

harmonisation legislation

L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione / The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

Regolamento (UE) 2025/40 sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio - requisiti applicabili di cui agli articolida 5 a
12 / Regulation (EU) 2025/40 on packaging and packaging waste - applicable requirements laid down in Articles
5to 12.

Altri atti dell'Unione applicabili, ove pertinenti / Other applicable Union acts, where relevant:

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate, specifiche comuni o altre specifiche tecniche utilizzate /
References to relevant harmonised standards, common specifications or other technical specifications used

La conformita e supportata dal Fascicolo Tecnico Imballaggio predisposto e conservato da Giorgio Bormac S.r.l.,
che raccoglie la documentazione tecnica, le valutazioni e le evidenze applicabili relative all'imballaggio
identificato nella presente dichiarazione. / Conformity is supported by the Packaging Technical File prepared
and maintained by Giorgio Bormac S.r.l., which contains the technical documentation, assessments and
applicable evidence relating to the packaging identified in this declaration.

Norme e specifiche tecniche / Technical standards & specifications:

. EN 13428, ove applicabile / where applicable: Prevenzione mediante riduzione alla fonte / Prevention by
source reduction.

. EN 13430, ove applicabile / where applicable: Requisiti per imballaggi recuperabili mediante riciclaggio
di materiali / Requirements for packaging recoverable by material recycling.

. Altre specifiche tecniche applicabili / Other applicable technical specifications:

Documenti e prove di supporto / Supporting documents & evidence
}S/ Dichiarazione del Fornitore PPWR / PPWR Supplier Declaration

E/ Scheda Tecnica Imballaggio / Packaging Technical Datasheet
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\6 Rapporti di prova / Test reports (if applicable)
O Certificazioni contenuto di riciclato / Recycled content certifications (if applicable)

M Registrazioni interne della valutazione / Internal assessment records
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7. Organismo notificato (ove applicabile) / Notified body (where applicable)

Denominazione / Name: vedere fascicolo tecnico - see technical datasheet
Indirizzo / Address: NA

Numero di identificazione / Identification Number: NA

Ha effettuato / Performed: NA

E rilasciato il/i certificato/i / And issued the certificate(s)

Estremi e numero certificato / Certificate details and number: NA

Data di emissione / Date of issue: __NA

Durata e condizioni di validita / Duration and conditions of validity: ___NA

O Non applicabile (Valutazione della conformita condotta sotto il controllo interno della fabbricazione) /
Not applicable (Conformity assessment carried out under internal production control).

8. Informazioni supplementari / Additional information

Giorgio Bormac S.r.l. garantisce la tracciabilita della presente dichiarazione e della relativa documentazione
tecnica mediante |'associazione tra il codice articolo del prodotto, il produttore/fornitore e l'identificazione
dell'imballaggio ad esso associato. Pill codici articolo possono essere ricompresi nella medesima dichiarazione
qualora sia documentato che utilizzano il medesimo tipo o una famiglia omogenea di imballaggio rispetto ai
requisiti applicabili del Regolamento (UE) 2025/40.

Giorgio Bormac S.r.l. ensures the traceability of this declaration and the related technical documentation by
linking the product item code, the manufacturer/supplier and the identification of the associated packaging.
Multiple item codes may be covered by the same declaration where it is documented that they use the same
packaging type or a homogeneous packaging family with respect to the applicable requirements of Regulation
(EU) 2025/40. '

La documentazione tecnica di supporto alla presente dichiarazione, comprensiva delle valutazioni, delle
informazioni di filiera e delle evidenze documentali e analitiche applicabili, & conservata da Giorgio Bormac
S.r.l. secondo i termini previsti dal Regolamento (UE) 2025/40 ed & resa disponibile alle autorita nazionali
competenti su richiesta, nei termini previsti dal Regolamento.

The technical documentation supporting this declaration, including the applicable assessments, supply-chain
information and documentary and analytical evidence, is retained by Giorgio Bormac S.r.1. for the periods laid
down in Regulation (EU) 2025/40 and is made available to the competent national authorities upon request,
within the time limits provided for by the Regulation.

Luogo e data/ Place and Date: Carpi (MO), 29.09.2026
Chiara Borellini
Direttore Tecnico / Technical Director

GIORGIO BORMAC ¥r.\

Firma/ Signature




Codice
Articolo

Descrizione

22000012

Mini CENTRIFUGA D2012 con Rotore A12-2

22000022

Micro CENTRIFUGA D3024 con Rotore AS24-2

22000032

MicroCentrifuge REFRIGERATE D3024R +Rotor AS24-2

22000042

MicroCentrifuga REFRIGERATA D1524R +Rotore

22000052

Micro CENTRIFUGA D1524 con Rotore AS24-2

22000202

Rotore ad angolo fisso A12-2 per D2012 con Cover+bloccaggio

22000212

Rotore ad angolo fisso AS24-2 per D3024-R con Cover+bloccaggio Provette

22000222

Rotore ad angolo fisso AS36-05 per D3024-R con Cover+bloccaggio Provette

22000232

Rotore FISSO AS4-PCR8 per D3024-R + Cover+bloccaggio X Strip PCR

22001002

Centrifuga DLAB DM0636 |VD 4x100 ml ventilata

22001102

Rotore oscillante SE 4-100 per DM0636 (solo rotore)

22001112

Rotore fisso A 30-15 completo di accessori per DM0636

22001122

Rotore fisso A Multi 50-15 completo di accessori per DM0636

22001302

Kit adattatori 5-7ml Vacutainer per rotore SE4-100 (36 posti) DM0636

22001312

Kit adattatori 10-15mt per rotore SE4-100 (16 posti) DM0636

22001322

Kit adattatori 50ml per rotore SE4-100 (8 posti) DM0636 (set di 4 pz)

22001332

Kit universale per varie tipologie di provette per rotore SE4-100 DM0636

22001953

Ecostir Agitatore magnetico

22002003

MS-D Agitatore ARGOlab magnetico digitale

22002013

M2-A Agitatore ARGOlab magn.riscaldante analogico

22002063

M2-D PRO ARGOlab Agitatore magn.risc.Digitale

22002073

M2-D PRO NEW ARGOlab Agitatore magn.tisc.Digitale

22002083

M2-D PRO NEW KIT ARGOlab Agitatore magn.risc.Digitale

22003013

M3-D Agit. ARGOlab magn.riscal.p.tra ceramica quadrata

22003023

M3-D NEW Agit. ARGOlab magn.riscal.p.tra ceramica quadrata

22003033

M3-D NEW KIT Agit. ARGOlab magn.riscal.p.tra ceramica quadrata (completo

22004013

M4 Agitatore scilogex magnetico Multiposto

22005013

AM 20-D ARGOlab Agitatore meccanico digitale 20t

22005043

AM 40-D Pro ARGOlab Agitore meccanico digitale 401t.

22005053

AM 50-D Pro NEW ARGOlab Agitore meccanico digitale 501t

22005153

Supporto Univ.Agitat. AM20-D e AM40-D PRO ARGOlab

22006013

Shaker SKO-D XL ARGOlab digitate Orbitale

22006023

Shaker SKO-D 3D ARGOlab digitale

22006033

Shaker SKO-D XL ARGOlab digitale LINEARE

22006223

Supporto per Shaker SKO-D XL ARGOlab con pellicola antiscivolo

22006233

Supporto UNIV.Shaker SKO-D XL ARGOlab con 4 Rulli regolabili

22008013

MIX ARGOlab Vortex Mixer

22010013

Termoblocco HB 120-C riscaldante da laboratorio

22010103

Vasca con sfere di alluminio per HB 120

22010113

Vasca per HB 120

22010123

Blocco 54 fori per provette 0,2 mi per HB 120

22010133

Blocco 40 fori per provette 0,5 ml per HB 120

22010143

Blocco 40 fori per provette 1,5 mt per HB 120

22010153

Blocco 40 fori per provette 2 mi per HB 120

22010163

Blocco 18 fori per singolo volume per provette 0,2/0,5/1,5 /2 miper

22010173

Blocco 28 fori per provette 5/15 mi per HB 120

22010183

Blocco 45 fori per provette 5 ml per HB 120

22010193

Blocco 8 fori per provette 50 mi per HB 120

22010203

Blocco 96/384 Micropiastre per HB 120




